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PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TÉCNICAS PARTICULARES PARA LA CONTRATACIÓN DEL SUMINISTRO 

DE GRUPOS ELECTRÓGENOS PARA LA OBRA DE ADECUACIÓN DEL EDIFICIO DE USO ADMINISTRATIVO 

SITO EN LA PLAZA DE MARQUÉS DE SALAMANCA, 8 EN MADRID, A ADJUDICAR POR PROCEDIMIENTO 

ABIERTO  

Ref. TSA0065485 

 

1. OBJETO DEL PLIEGO 

El objeto del presente Pliego de Prescripciones Técnicas es definir las condiciones técnicas que habrán de cumplir 

quienes participen en el procedimiento de licitación para la contratación del suministro de grupos electrógenos 

para la obra de adecuación del edificio de uso administrativo sito en la plaza de Marqués de Salamanca, 8 en 

Madrid. 

Dichas condiciones serán de aplicación a la totalidad del suministro y serán supervisadas y evaluadas por 

personal técnico de la Empresa de Transformación Agraria, SA Servicios Agrarios, S.A., S.M.E., M.P, (en lo 

sucesivo TRAGSA). 

 

2. DESCRIPCIÓN OBJETO DEL CONTRATO 

2.1 OBJETO DEL CONTRATO 

El contrato consistirá en el suministro de tres unidades de grupo electrógenos de emergencia para la obra de 

adecuación del edificio de uso administrativo sito en la plaza de Marqués de Salamanca, 8 en Madrid. 

2.2 NORMATIVA APLICABLE 

Además de las condiciones técnicas particulares contenidos en este pliego de condiciones, serán de aplicación, y 

se observarán en todo momento durante la instalación, las siguientes normas y reglamentos: 

- Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre por el que se aprueba el Reglamento de Actividades Molestas, 

Nocivas, Insalubres y Peligrosas. 

- Real Decreto 1075/1986, de 2 de mayo, del Miner, por el que se establecen Normas sobre las 

condiciones de los suministros de energía eléctrica y la calidad de este servicio. 

- Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector Eléctrico. 

- Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria. 

- Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre el que se aprueba el Reglamento de la Infraestructura para 

la Calidad y Seguridad Industrial. 
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- Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones mínimas de seguridad 

y salud en las obras de construcción. 

- Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se regulan las actividades de transporte, 

distribución, comercialización, suministro y procedimientos de autorización de instalaciones de energía 

eléctrica (BOE de 27/12/00. 

- Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto de 2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico para 

Baja Tensión, Instrucciones Técnicas Complementarias. 

- Guía Técnica de aplicación al Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión del Ministerio de Industria, 

Turismo y Comercio. 

- Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación. 

- Real Decreto 1454/2005, de 2 de diciembre, por el que se modifican determinadas disposiciones 

relativas al sector eléctrico. 

- Real Decreto 3275/1982 de 12 de noviembre, sobre Condiciones Técnicas y Garantías de Seguridad en 

Centrales Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformación, así como las sucesivas actualizaciones 

que al respecto se realicen del presente Reglamento. 

- Orden de 6 de julio de 1984, por la que se aprueban las Instrucciones Técnicas Complementarias del Real 

Decreto 3275/1982 por el que se aprueba el Reglamento sobre Condiciones Técnicas y Garantías de 

Seguridad en Centrales Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformación. 

- ORDEN de 27 de noviembre de 1987 por la que se modifican las Instrucciones Técnicas 

Complementarias MIE-RAT 13 y MIE-RAT 14 del Reglamento sobre Condiciones y Garantías de 

Seguridad en Centrales Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformación. 

- Orden de 23 de junio de 1988 por la que se actualizan diversas Instrucciones Técnicas Complementarias 

MIE-RAT del Reglamento sobre Condiciones y Garantías de Seguridad en Centrales Eléctricas, 

Subestaciones y Centros de Transformación. 

- Orden de 16 de julio de 1991 por la que se modifica el punto 3.6 de la Instrucción Técnica 

Complementaria MIE-RAT 06 del Reglamento sobre Condiciones y Garantías de Seguridad en Centrales 

Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformación, aprobada por Orden 6 de julio de 1984: aparatos 

de maniobra de circuitos. 

- Orden de 16 de mayo de 1994, por la que se adapta al progreso técnico la Instrucción Técnica 

Complementaria MIE-RAT 02 del Reglamento sobre Condiciones Técnicas y Garantías de Seguridad en 

Centrales Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformación, aprobada por Orden 6 de julio de 

1984: normas de obligado cumplimiento y hojas interpretativas. 

- Ordenanzas Municipales y otras Normas Municipales de señalización de obras y protecciones. 

- Guía “Grupos Generadores Eléctricos de Baja Tensión” editada por la Consejería de Industria, Comercio y 

Nuevas Tecnologías (exceptuando a los grupos generadores de baja tensión que puedan trabajar en 

paralelo con la red). 
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Y cuantas normas de la Compañía Suministradora y otras normas y leyes de obligado cumplimiento relacionadas 

con este Pliego de Condiciones Técnicas le sean aplicables. 

Salvo que se trate de prescripciones cuyo cumplimiento esté obligado por la vigente legislación, en caso de 

discrepancia entre el contenido de los documentos anteriormente mencionados se aplicará el criterio 

correspondiente al que tenga una fecha de aplicación posterior. Con idéntica salvedad, será de aplicación 

preferente, respecto de los anteriores documentos, lo expresado en este Pliego de Condiciones Técnicas 

Particulares. 

 

2.3 PRESCRIPCIONES TÉCNICAS DE LOS MATERIALES 

Las características técnicas de los materiales a suministrar serán las siguientes: 

2.3.1 Grupos Electrógenos  

Se seguirá lo dispuesto en las ITC-BT-28 (apartado 2.3) e ITC-BT-40. Así como CTE DB SU-5 (apartado 3.3.2.1). 

En la conmutación en Baja Tensión del grupo electrógeno, se dispondrán los correspondientes enclavamientos 

reglamentarios, para evitar posibles retornos de corriente a la red de la Empresa Suministradora.  

Los lugares donde se ubiquen estos equipos deberán cumplir con lo establecido en la ITC-BT-30. 

Los Grupos Electrógenos tendrán las características que se indican en los documentos del presente documento, 

siendo éstas las siguientes: 

 Marca: TELYME o equivalente. 

 Modelo: A 710 D o equivalente. 

 Ejecución: Insonorizada 

 Prime Power: 640 kW (512 kW) 

 Stand By Power:  710 kVA (568 kW) 

 Tensión: 400/230 V 

 Frecuencia: 50 Hz 

 Cos ɣ: 0,80 

 Sistema de arranque: Automático / Manual 

 Potencia del Grupo Electrógeno:  Según norma ISO8528. 

Asimismo, los Grupos Electrógenos estarán integrados por los siguientes componentes y características: 
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 Motor Diésel 

 Marca: DOOSAN o equivalente 

 Modelo: DP180LB o equivalente. 

 Velocidad: 1500 r.p.m 

 Regulador de velocidad: Electrónico. 

 Número de cilindros: 10 V. 

 Diámetro: 128 mm. 

 Carrera: 142 mm. 

 Relación de compresión: 15.0:1 

 Capacidad para aceite lubricante: 34,00 L. 

 Capacidad de refrigerante: 112,00 

 Consumo de combustible:    

o 100% - 136,40 L/h 

o 75% - 103,80 L/h 

o 50% - 71,20 L/h 

 Alternador 

Generador síncrono con imán permanente, de un solo cojinete, 4 polos, trifásico, autorregulado 

electrónicamente, autoexcitado, autoventilado y sin escobillas. 

 Marca: MECCALTE SPA o equivalente 

 Modelo: ECO40 2L/4 o equivalente. 

 Potencia en automático: 710 kVA 

 Regulación: Autorregulado, autoexcitado, sin escobillas. 

 Protección: IP-23 

 Tensión: 400/230 V 

 Frecuencia: 50 Hz. 

 Cos ɣ: 0,80 

 Aislamiento: Clase H. 

 Acoplamiento al motor: Discos elásticos.  

 Complementos  

- Radiador incorporado con depósito de expansión para refrigeración del motor diésel, diseñado para una 

temperatura en ambiente de 50ºC. 
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- Filtro de combustible, de aceite, refrigerante y aire (con separador de agua). 

- Soportes elásticos antivibratorios montados entre bancada metálica y conjunto motor-alternador. 

- Sistema de arranque eléctrico a 24 Vcc, con motor de arranque, alternador de carga, baterías de plomo-

ácido, montadas y cableadas. 

- Cargador de baterías, 24 Vcc – 5 A. 

- Dispositivo de precalentamiento del agua de refrigeración mediante resistencia para bloque motor. 

- Interruptor automático ABB T7S motorizado 1.000A de máxima protección y funcionalidad de 

protección del generador. 

- Depósito de combustible situado en bancada del grupo con autonomía 8 h. a plena carga 

- Protocolo de pruebas. 

- Silencioso de escape, tipo industrial, con su respectivo manguito flexible. 

- Bancada común de acero con puntos de izado con tanque de combustible integrado para 9 h. de 

autonomía al 100% de carga. 

- Sonda de nivel de 4 puntos para control de sistema de llenado de combustible 

- Sonda de nivel de gasoil digital en % para transmisión al BMS la capacidad del depósito 

- Cuadro eléctrico de control marca Deif modelo AGC242 para funcionamiento en automático incorporado 

sobre el Grupo 

- Interruptor automático de protección tetrapolar, mando motorizado y fijo. 

- Certificado de pruebas en Fábrica y marcado CE 

 

 Acoplamiento 

El acoplamiento entre el motor y el alternador será de tipo semielástico capaz de absorber las vibraciones 

producidas durante el funcionamiento y soportar impactos de carga, mejorando así el rendimiento y la vida 

de las máquinas. 

 

 Carrozado insonorizado 

Carrozado insonorizado realizado en acero al carbono de 3 mm de espesor, recubierto interiormente de 

material de alto grado de insonorización, con silenciadores de entrada y salida de aire de refrigeración, 

dotada de puertas que permiten accesibilidad a cualquier zona del grupo electrógeno. 

 Nivel de ruido de serie 83 dB(A) a 1 m 

 Dimensiones y pesos máximos  

Las dimensiones y pesos máximos deberán ser los siguientes: 

- Largo: 4.900 mm 
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- Ancho: 1.650 mm 

- Alto: 2.650 mm 

- Peso: 4.990 Kg 

- Deposito: 850 L. 

 

2.3.2 Cuadro de automatismo de los Grupos Electrógenos 

 Construcción 

Estará construido con chapas plegadas de acero y perfiles laminados en frío de 2 mm de espesor mínimo, no 

presentando rugosidades ni defectos que pudieran alterar la estética de los mismos. 

La carpintería metálica se desengrasará, se tratará con tres manos de pintura antioxidante y se pintará al fuego. 

Su grado de estanqueidad será IP-54. 

Señalización será para diferenciar que hay red, servicio de red, que el grupo funciona, paro, alarmas y que el 

grupo falla. 

Cuando exista falta de red o de una fase o caída de la misma en un 80 %, dará orden de arranque al Grupo a través 

de un programador con tres intentos de arranque, accionando la desconexión de contactor de red y enclavándose 

el del Grupo, una vez restablecida la red, se podrá temporizar el paso del Grupo hasta un máximo de cinco 

minutos. 

Se podrá seleccionar el funcionamiento del Grupo en manual, automático o que el Grupo quede fuera de servicio 

para poder efectuar reparaciones en el mismo. En funcionamiento manual se podrá arrancar y pasar y además 

pasar la carga de red a Grupo. 

Con el sistema de alarmas del Grupo pasará automáticamente con señalización óptica y acústica, y una vez 

reparada la avería señalada por la alarma, borrar la misma. 

El cargador de baterías cargará las mismas en carga lenta o rápida según se seleccione. 

 Disposición de los aparatos 

La distribución de los aparatos dentro del Cuadro será la adecuada para una fácil reparación o revisión. 

En el frente del Cuadro habrá un esquema sinóptico con barras de aluminio anodizado y letreros identificadores 

grabados en placas de plástico. 
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 Juego de Barras 

Serán de cobre electrolítico, de dimensiones normalizadas, totalmente estañadas y pintadas con esmalte sintético 

en los colores señalados en el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión. 

El calibre será el adecuado a las intensidades nominales y de cortocircuito y con un mínimo de 2,5 A/mm². 

La sustentación de los juegos de barras se hará mediante portabarras de 1.000 Voltios de aislamiento, estando 

calculado el conjunto para resistir los esfuerzos dinámicos de cortocircuito a los que pueden ser sometidos. 

Toda la tornillería a emplear, tanto en empalmes como en derivaciones, será de latón, con rosca normal, doble 

tuerca y arandela del mismo material y arandela grower en cada conjunto. 

 Cableado y Conexionado 

Cuando la carga sea inferior en un 40% de la intensidad admisible por las pletinas más pequeñas de fabricación 

normalizada, se utilizarán conductores de cobre con doble aislamiento PVC, con terminales de presión montados 

en sus extremos. La sección mínima de los conductores será de 2,5 mm² y se instalarán en bandejas plásticas. 

Las conexiones para telemandos, control, señalización y medida, se harán debidamente cableadas, utilizando 

conductores de un mismo color para cada uno de los servicios anteriormente indicados, facilitando de esta forma 

su identificación. 

Los circuitos de salida, tanto de potencia como de mando o señalización, llevarán bornas de conexión, situadas en 

la parte inferior o superior del Cuadro, con número de identidad. 

 Conductores 

Estarán constituidos por cable de cobre electrolítico de formación flexible para todas las secciones, de aislamiento 

nominal 1.000 V y tensión de prueba de 4.000 V. 

Dispondrán de dos capas de aislamiento, una directamente sobre el conductor de polietileno, y otra exterior de 

policloruro de vinilo. 

Para su identificación se seguirá el siguiente código de colores: 

 Neutro: Azul claro 

 Fases:  Negro, gris y marrón 

 Tierra: Amarillo-verde 
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Todas las tiradas serán enteras, no admitiéndose ningún tipo de empalme. 

El radio mínimo de curvatura será diez veces el diámetro del cable. 

La cubierta exterior llevará grabada la marca, tipo, tensión de servicio, sección e identificación. 

 Sistema de control 

El sistema de control estará compuesto por: 

Equipo electrónico de control DSE PLC modelo 8610 o equivalente para trabajo en paralelo entre 

grupos electrógenos (mismas potencias o distintas potencias / misma marca de motor – alternador o 

distinta marca de motor – alternador). 

FUNCIONAMIENTO: 

- Automático. 

- Manual. 

SERVICIO AUTOMÁTICO: 

- Arranque por fallo de red. 

SERVICIO MANUAL 

- Arranque y parada manual por operador. 

- Conmutación manual por operador de Red-Grupo. 

VIGILANCIA DE RED (CASO DE REALIZARSE PARALELO CON RED) 

- Detección trifásica, máxima y mínima tensión. 

- Fallo de fases. 

- Desequilibrio entre fases. 

 

VIGILANCIA DE MOTOR CON PROTECCIONES QUE DESCONECTE LA CARGA CON PARADA DE GRUPO 

ELECTRÓGENO. 

- Baja presión de aceite. 

- Alta temperatura de agua. 

- Alta/ Baja velocidad de motor 

- Tensión fuera de límites. 

- Sobrecarga o cortocircuito. 

- Fallo de arranque. 

- Bajo nivel de refrigerante o perdida de refrigerante en circuito 
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VIGILANCIA CON AVISO SIN PARADA DEL GRUPO QUE PERMITA EL MANTENIMIENTO DE SERVICIO. 

- Fallo de cargador de baterías. 

- Tensión de baterías baja / alta 

- Bajo nivel de combustible. 

CARGADOR DE BATERÍAS 

- Automático, regulado electrónicamente. 

- Alarma de fallo cargador. 

- Protección contra cortocircuito en salida. 

MEDIDAS ANALÓGICAS DISPONIBLES: 

- Presión de aceite 

- Temperatura de agua 

- Tensión entre fases / Tensión Fase – Neutro 

- Amperios de alternador 

- kW 

- kWh 

- kVA 

- kVAr 

- Horas de funcionamiento de motor 

- Tensión baterías 

Este controlador puede realizar el paralelo entre grupos electrógenos hasta un máximo de 64 unidades 

independientemente de la potencia de cada unidad. 

Todos los controladores incluyen: 

- Tarjeta sincronizadora 

- Tarjeta de reparto de cargas 

- Protección de potencia inversa 

- Protección y control de potencia activa 

- Protección y control de potencia reactiva 

 

MEDIDAS ELÉCTRICAS 

- Mediciones en pantalla de todos los parámetros eléctricos. 

- Voltios, amperios, frecuencia, kW, kVA, etc. 
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OPCIONALES QUE DEBERAN ESTAR INCLUIDOS EN EL SUMINISTRO: 

- Comunicación RS 485 ModBus para integración en Scada de edificio 

 

2.3.3 Control y aceptación de los elementos y quipos que conforman la instalación eléctrica 

TRAGSA velará porque todos los materiales, productos, sistemas y equipos que formen parte de esta instalación 

eléctrica sean de marcas de calidad (UNE, EN, CEI, CE, AENOR, etc.) y dispongan de la documentación que acredite 

que sus características mecánicas y eléctricas se ajustan a la normativa vigente, así como de los certificados de 

conformidad con las normas UNE, EN, CEI, CE u otras que le sean exigibles por normativa o por prescripción del 

proyectista y por lo especificado en el presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.  

TRAGSA asimismo podrá exigir muestras de los materiales a emplear y sus certificados de calidad, ensayos y 

pruebas de laboratorios, rechazando, retirando, desmontando o reemplazando dentro de cualquiera de las etapas 

del montaje los productos, elementos o dispositivos que a su parecer perjudiquen en cualquier grado el aspecto, 

seguridad o bondad de la instalación. 

Cuando proceda hacer ensayos para la recepción de los productos o verificaciones para el cumplimiento de sus 

correspondientes exigencias técnicas, según su utilización, estos podrán ser realizadas por muestreo u otro 

método que indiquen los órganos competentes de las Comunidades Autónomas, además de la comprobación de la 

documentación de suministro en todos los casos, debiendo aportarse o incluirse, junto con los equipos y 

materiales, las indicaciones necesarias para su correcta instalación y uso debiendo marcarse con las siguientes 

indicaciones mínimas: 

 Identificación del fabricante, representante legal o responsable de su comercialización. 

 Marca y modelo. 

 Tensión y potencia (o intensidad) asignadas. 

 Cualquier otra indicación referente al uso específico del material o equipo, asignado por el 

fabricante. 

Los componentes que forman el suministro cumplirán con la siguiente normativa: 

 Motor: ISO 3046, BS 5514. 

 Alternador: VDE 0530, BS 4999, IEC 34.1 

 Grupo electrógeno: ISO 8528, BSI 5000-3 

 Certificado ISO9001 de fabricación. 
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2.4 CONDICIONES DE EJECUCIÓN Y MONTAJE 

2.4.1 Condiciones generales: 

La instalación de Grupos Electrógenos será ejecutada por instaladores eléctricos autorizados, para el ejercicio de 

esta actividad, según el REAL DECRETO 842/2002 de 2 de agosto y deberán realizarse conforme a lo que establece 

el presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y a la reglamentación vigente, cumpliéndose, además, 

todas las disposiciones legales que sean de aplicación en materia de seguridad y salud en el trabajo. 

Como regla general, todas las obras se ejecutarán con materiales de calidad reconocida y cualquier modificación 

en cuanto a formas, sistemas de protección, puesta a tierra, medidas, número de aparatos, calidad, etc., sólo podrá 

realizarse previa autorización por escrito de la Dirección Facultativa de la obra. 

Se comprobará que todos los elementos y componentes de la instalación del Grupo Electrógeno coinciden con su 

desarrollo en el proyecto, y en caso contrario se redefinirá en presencia de la Dirección Facultativa. 

El montaje será realizado de acuerdo con los planos de instalación no admitiéndose variaciones en medidas, 

número de aparatos o calidad de los mismos sin una previa justificación por parte del Contratista y la aprobación 

de la Dirección Facultativa de la obra. 

La Dirección Facultativa rechazará todas aquellas partes del montaje que no cumplan los requisitos para ellas 

exigidas, obligándose la empresa instaladora autorizada o Contratista a sustituirlas a su cargo. 

Antes de la instalación, el Contratista presentará a la Dirección Facultativa los catálogos, muestras, etc., que se 

precisen para la recepción de los distintos materiales. No se podrán emplear materiales sin que previamente 

hayan sido aceptados por ésta. 

Se realizarán cuantos análisis y pruebas se ordenen por la Dirección Facultativa de la obra, aunque no estén 

indicadas en este Pliego, los cuales se ejecutarán en los laboratorios que elija la Dirección, siendo los gastos 

ocasionados por cuenta de la Contrata. 

Este control previo no constituye recepción definitiva, pudiendo ser rechazados por la Dirección Facultativa de la 

obra, aún después de colocado, si no cumpliese con las condiciones exigidas en este Pliego de Condiciones, 

debiendo ser reemplazados por la contrata por otros que cumplan con las calidades exigidas. 

Una vez iniciadas las obras, éstas deberán continuarse sin interrupción y ejecutadas en el plazo estipulado. 
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Se cumplirán siempre todas las disposiciones legales que sean de aplicación en materia de seguridad y salud en el 

trabajo. 

2.4.2 Depósitos de materiales: 

El acopio de materiales se hará de forma que estos no sufran alteración durante su depósito en la obra, debiendo 

retirar y reemplazar todos los que hubieran sufrido alguna descomposición o defecto durante su estancia, 

manipulación o colocación en la obra. 

Será obligación del subcontratista, la ejecución de las obras de recogida de aparatos mecánicos, etc. y obras 

complementarias de las consignadas en el presupuesto, así como las necesarias para la debida terminación de 

todas las instalaciones, cuya liquidación se hará en la forma que se detalla en el capítulo correspondiente. 

2.4.3 Grupos electrógenos: 

2.4.3.1 Montaje: 

Los Grupos se situarán en su ubicación, una vez desembalados, mediante una grúa, evitando así los 

deslizamientos bruscos en su colocación. 

Los Grupos irán situados en el interior de una cabina insonorizada, para intemperie, que se colocará sobre un 

entramado apoyado sobre el recrecido de cuatro pilares. Este entramado se dimensionará para: 

 Soportar las cargas solicitadas  

 La absorción de las vibraciones 

Para el dimensionado de éstas se ha tenido en cuenta las siguientes circunstancias: 

 Peso del equipo a soportar 

 Estabilidad de la superficie de apoyo de las cargas estáticas y dinámicas. 

 Esfuerzos dinámicos (continuos e intermitentes) 

 Aislamiento de vibraciones 

 Resistencia mecánica 

El montaje de los Grupos sobre este entramado se realizará mediante soportes elásticos anti vibratorios, para 

mejorar el aislamiento de las vibraciones. 
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Los Grupos, una vez situados sobre el entramado, se deberán nivelar de tal manera que los errores o diferencias 

con respecto a los ejes de los alternadores o volantes de acople, no excedan de 0,003 mm. de alineación y 

nivelación, con lo que se conseguirá un acoplamiento perfecto y un óptimo rendimiento de las máquinas. 

Todos los conductos de salida de los Grupos se acoplarán a éste mediante conexiones flexibles, con objeto de que 

no sean transmitidas a las canalizaciones de salida las vibraciones de aquéllas. 

Para la puesta a punto de los Grupos Electrógenos se tendrán en cuenta todas las normas que indiquen el 

fabricante de éste, así como su mantenimiento. 

2.4.3.2 Montaje: 

Se realizará mediante tomas acústicas de entrada y salida de aire, dispuestas en la propia cabina, de dimensiones 

apropiadas para tener los caudales calculados, y los acoples con la entrada y salida de los gases de ventilación 

serán elásticos, de forma que amortigüen las vibraciones. 

2.4.3.3 Escape: 

Estará constituido en silenciador de gases de escape que desembocará en una tubería de acero inoxidable AISI 

304 prefabricada con una protección final dispuesta en la parte superior de la cabina, forrado con una manta de 

fibra de vidrio y protegido con una envolvente de chapa de aluminio. 

Las conexiones o acoples serán con tubos flexibles para evitar la transmisión de vibraciones a los conductos de 

salida. 

Su conducto de salida de los gases de combustión evacuará directamente al exterior. 

2.4.3.4 Ruidos: 

Se adoptarán las medidas oportunas en cuanto al aislamiento acústico para la atenuación del ruido generado por 

el Grupo mediante empleo de silenciadores, a los efectos de cumplimiento del DB-HR “Documento Básico de 

protección frente al ruido” del Código Técnico de la Edificación (CTE), así como en cumplimiento del Decreto 

2414/1961, de 30 de noviembre por el que se aprueba el Reglamento de Actividades Molestas, Nocivas, 

Insalubres y Peligrosas. 

2.4.3.5 Depósito de combustible 

El depósito de combustible será suministrado por el fabricante con el Grupo Electrógeno, e instalado en la 

bancada del mismo, y cumplirá la Norma UNE que le sea de aplicación. 



 

Página 14 de 24 

 

2.4.3.6 Protección eléctrica de los grupos electrógenos 

La protección eléctrica de los grupos electrógenos, se ejecutarán en origen mediante un interruptor magneto 

térmico general, de intensidad nominal correspondiente a la carga del grupo, teniendo en cuenta la selectividad 

de todos los elementos que componen la instalación conectada al mismo, no siendo nunca superior a la potencia 

nominal del grupo. Se conectará toma de tierra al armazón del grupo y cuadro de mando. El neutro del grupo se 

efectuará con tierra independiente de la de masas, a una distancia superior a 20 metros y mediante cable 

eléctrico aislado de 0'6/1 KV. 

2.4.3.7 Enclavamiento: 

Los grupos electrógenos contarán con un sistema de conmutación para todos los conductores activos y el neutro 

que impida el acoplamiento simultáneo con la red eléctrica, según la ITC-BT-40 del REBT. 

2.4.3.8 Ventilación 

El sistema de ventilación se dimensionará teniendo en cuenta los caudales necesarios para disipar el calor del 

radiador, del motor y a los efectos de proporcionar el aire necesario para la combustión. 

2.4.3.9 Iluminación y oras medidas correctoras 

Dispondrá del correspondiente sistema de iluminación cuando el Grupo se instala en una sala o local 

acondicionado a tal efecto, así como de otras medidas correctoras de protección contra incendios, elementos y 

dispositivos de protección mecánica, existencia de los esquemas y manuales de funcionamiento del Grupo e 

instrucciones para el mantenimiento y uso del mismo, a disposición en el mencionado local. 

2.5 CONTROL Y ACEPTACIÓN 

Para la recepción provisional de la instalación del Grupo Electrógeno, una vez terminada, la Dirección Facultativa 

procederá, en presencia de los representantes del Contratista o empresa instaladora autorizada, a efectuar los 

reconocimientos y ensayos precisos para comprobar que las obras han sido ejecutadas con sujeción al proyecto y 

cumplen las condiciones técnicas exigidas. 

Durante el montaje de los Grupos Electrógenos, se realizarán controles en los siguientes puntos de observación 

 Ejecución de los terminales, empalmes, derivaciones y conexiones en general.  

 Situación del Grupo sobre bancada y montaje de los elementos elásticos de atenuación de vibraciones. 

 Señalización del Grupo: hay red y servicio de red, grupo funciona, paro, alarmas y grupo falla. 

 Medida del ruido generado por el Grupo. 
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 Ejecución de la obra civil necesaria. 

 Fijación de los distintos elementos y aparatos, protecciones eléctricas del Grupo, depósito, etc. 

 Ejecución de las instalaciones de alumbrado, ventilación, etc. 

 

2.6 RECONOCIMIENTOS, PRUEBAS Y ENSAYOS 

2.6.1 Reconocimiento de las obras 

Previamente al reconocimiento de la instalación de los Grupos Electrógenos y obras necesarias, el subcontratista 

habrá retirado todos los materiales sobrantes, restos, embalajes, etc., hasta dejarlas completamente limpias y 

despejadas. En este reconocimiento se comprobará que todos los materiales instalados coinciden con los 

admitidos por la Dirección Facultativa en el control previo efectuado antes de su instalación y que corresponden 

exactamente a las muestras que tenga en su poder, si las hubiera y, finalmente comprobará que no sufren 

deterioro alguno ni en su aspecto ni en su funcionamiento. Análogamente se comprobará que la realización del 

montaje de los Grupo Electrógenos ha sido llevado a cabo y terminadas, rematadas correcta y completamente.  

En particular, se resalta la comprobación y la verificación de los siguientes puntos:  

 Ejecución de los terminales, empalmes, derivaciones y conexiones en general.  

 Fijación de los distintos aparatos, seccionadores, interruptores y otros colocados. 

 Situación del Grupo sobre bancada y montaje de los elementos elásticos de atenuación de vibraciones 

 Medida del ruido generado por el Grupo. 

 Tipo, tensión nominal, intensidad nominal, características y funcionamiento de los aparatos de maniobra y 

protección.  

 

2.6.2 Pruebas y ensayos 

Después de efectuar el reconocimiento de las obras, se procederá a realizar las pruebas y ensayos que se indican a 

continuación: 

 Protecciones contra sobretensiones y cortocircuitos: se comprobará que la intensidad nominal de los 

diversos interruptores automáticos sea igual o inferior al valor de la intensidad máxima del servicio del 

conductor protegido. 

 Empalmes: se comprobará que las conexiones de los conductores son seguras y que los contactos no se 

calientan normalmente. 
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 Equilibrio entre fases: se medirán las intensidades en cada una de las fases, debiendo existir el máximo 

equilibrio posible entre ellas. 

 La comprobación del nivel medio de ruido.  

 Medición de los niveles de aislamiento de la instalación de puesta a tierra con un óhmetro 

previamente calibrado, verificando, TRAGSA, que están dentro de los límites admitidos. 

Antes de proceder a la recepción definitiva de la instalación, se realizará nuevamente un reconocimiento de las 

mismas, con objeto de comprobar el cumplimiento de lo establecido sobre la conservación y reparación de las 

obras. 

 

2.7 CONDICIONES DE ÍNDOLE ADMINISTRATIVO 

2.7.1 Documentación final 

Concluidas las obras necesarias de la instalación eléctrica, ésta deberá quedar perfectamente documentada y a 

disposición de todos sus usuarios, incluyendo sus características técnicas, el nivel de calidad alcanzado, así como 

las instrucciones de uso y mantenimiento adecuadas a la misma, la cual contendrá como mínimo lo siguiente:  

a) Documentación administrativa y jurídica: datos de identificación de los profesionales y empresas 

intervinientes en la obra, acta de recepción de obra o documento equivalente, autorizaciones 

administrativas y cuantos otros documentos se determinen en la legislación.  

b) Documentación técnica: el documento técnico de diseño (DTD) correspondiente, los certificados 

técnicos y de instalación, así como otra información técnica sobre la instalación, equipos y materiales 

instalados.  

c) Instrucciones de uso y mantenimiento: información sobre las condiciones de utilización de la 

instalación, así como las instrucciones para el mantenimiento adecuado, que se plasmará en un 

"Manual de Instrucciones o anexo de Información al usuario". Dicho manual contendrá las 

instrucciones generales y específicas de uso (actuación), de instrucciones de uso y mantenimiento: 

para instalaciones privadas, receptoras y de generación en régimen especial, información sobre las 

condiciones de utilización de la instalación, así como las instrucciones para el mantenimiento 

adecuado, que se plasmará en un “Manual de Instrucciones o Anexo de Información al usuario”. Dicho 

manual contendrá las instrucciones generales y específicas de uso (actuación), de seguridad 

(preventivas, prohibiciones ...) y de mantenimiento (cuáles, periodicidad, cómo, quién ...) necesarias e 

imprescindibles para operar y mantener, correctamente y con seguridad, la instalación teniendo en 

cuenta el nivel de cualificación previsible del usuario final. Se deberá incluir, además, tanto el 

esquema unifilar, como la documentación gráfica necesaria. 
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d) Manual de motor, alternador, automatismo y esquema eléctrico.  

2.7.2 Certificado de dirección y finalización de la obra 

Es el documento emitido por el Ingeniero-Director como Técnico Facultativo competente, en el que certifica que 

ha dirigido personal y eficazmente los trabajos de la instalación proyectada, asistiendo con la frecuencia que su 

deber de vigilancia del desarrollo de los trabajos ha estimado necesario, comprobando finalmente que la obra 

está completamente terminada y que se ha realizado de acuerdo con las especificaciones contenidas en el 

proyecto de ejecución presentado, con las modificaciones de escasa importancia que se indiquen, cumpliendo, así 

mismo, con la legislación vigente relativa a los Reglamentos de Seguridad que le sean de aplicación. Dicho 

certificado deberá ajustarse al modelo correspondiente que figura en el anexo VI del Decreto 141/2009. 

Si durante la tramitación o ejecución del proyecto se procede al cambio del ingeniero-proyectista o del Director 

Facultativo, este hecho deberá quedar expresamente reflejado en la documentación presentada por el 

peticionario ante la Administración, designando al nuevo técnico facultativo correspondiente. En el caso de que 

ello conlleve cambios en el proyecto original, se acreditará la conformidad del autor del proyecto o en su defecto 

se aportará un nuevo proyecto. 

2.7.3 Certificado de dirección y finalización de la obra 

Es el documento emitido por la empresa instaladora autorizada y firmado por el profesional habilitado adscrito a 

la misma que ha ejecutado la correspondiente instalación eléctrica, en el que se certifica que la misma está 

terminada y ha sido realizada de conformidad con la reglamentación vigente y con el documento técnico de 

diseño correspondiente, habiendo sido verificada satisfactoriamente en los términos que establece dicha 

normativa específica, y utilizando materiales y equipos que son conformes a las normas y especificaciones 

técnicas declaradas de obligado cumplimiento. 

La empresa instaladora autorizada extenderá, con carácter obligatorio, un Certificado de Instalación (según 

modelo oficial) y un Manual de Instrucciones por cada instalación que realice, ya se trate de una nueva o reforma 

de una existente.  

En la tramitación de las instalaciones donde concurran varias instalaciones individuales, deben presentarse 

tantos Certificados y Manuales como instalaciones individuales existan, además de los correspondientes a las 

zonas comunes. Con carácter general no se diligenciarán Certificados de instalaciones individuales 

independientemente de los correspondientes a la instalación común a la que estén vinculados. 
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2.7.4 Incompatibilidad 

En una misma instalación u obra el Director de Obra no podrá coincidir con el instalador ni tener vinculación 

laboral con la empresa instaladora que está ejecutando la obra. 

2.7.5 Instalaciones ejecutadas por más de una empresa instaladora 

En aquellas instalaciones donde intervengan, de manera coordinada, más de una empresa instaladora autorizada, 

deberá quedar nítidamente definida la actuación de cada una y en qué grado de subordinación. Cada una de las 

empresas intervinientes emitirá su propio Certificado de Instalación, para la parte de la instalación que ha 

ejecutado. La Dirección Facultativa tendrá la obligación de recoger tal circunstancia en el Certificado de Dirección 

y Finalización de obra correspondiente, indicando con precisión el reparto de tareas y responsabilidades. 

2.7.6 Subcontratación 

La subcontratación se podrá realizar, pero siempre y de forma obligatoria entre empresas instaladoras 

autorizadas, exigiéndosele la autorización previa del Promotor. 

Los subcontratistas responderán directamente ante la empresa instaladora principal, pero tendrán que 

someterse a las mismas exigencias de profesionalidad, calidad y seguridad en la obra que ésta. 

2.8 CONDICIONES PARTICULARES DEL SUMINISTRO 

El material será recibido en el edificio sito en la Plaza del Marqués de Salamanca, 8 de Madrid. 

La empresa adjudicataria deberá concertar con los encargados de obra la fecha y hora de descarga con al menos 

48 horas de antelación de manera que puedan organizarse los horarios de descargas de los camiones, para que no 

se produzcan interferencias con otros trabajos que se estén desarrollando en la obra. 

El transporte, descarga y acarreo del material en obra hasta su ubicación definitiva correrán por cuenta del 

adjudicatario. Además, la empresa adjudicataria deberá prestar asistencia técnica para apoyo y asesoramiento al 

instalador en la fase de instalación y legalización de la misma. De manera, que el ofertante deberá considerar 

incluidos en los precios unitarios ofertados los siguientes conceptos que corren por su cuenta: 

- Equipo 

- Transporte hasta pie de obra en camión 

- Amortiguadores tipo silentblock de apoyo 

- Conexión eléctrica 

- Conexión de chimenea de escape 
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- Conexión de descarga de aire 

- Conexión a instalación de carga de gasóleo 

- Pruebas y puesta en marcha 

 

El suministrador deberá poner a disposición del contrato los medios necesarios para garantizar que las tareas de 

descarga se realizan con suficiente seguridad para evitar daños en los materiales objeto de suministro. 

La empresa adjudicataria llevará a cabo la solicitud de información, recomendaciones y permisos del 

Ayuntamiento de Madrid y siempre bajo el estricto cumplimiento de las ordenanzas municipales, de modo que las 

operaciones de carga y descarga no menoscaben la fluidez de la circulación. Se cumplirán igualmente las 

normativas pertinentes en materia de ruidos, contaminación, etc. 

Todos los materiales empleados dispondrán de la documentación indicada en su UNE de referencia y, en 

cualquier caso, todos dispondrán de marcado CE y la correspondiente declaración de prestaciones. 

Toda la documentación exigida en cuanto a materiales deberá satisfacer las exigencias del certificado 

BREEAM®ES 

Será por cuenta de la empresa adjudicataria la realización de ensayos de calidad que se soliciten en laboratorios 

homologados en caso necesario y como parte del Control de Calidad de la obra a desarrollar.  

También correrán por cuenta del adjudicatario los ensayos y pruebas que sean necesarios en cumplimiento de la 

normativa vigente, aportando informes técnicos redactados por empresas o laboratorios homologados de 

reconocido prestigio en el mercado. 

El período de garantía del fabricante sobre sus materiales comenzará tras la recepción de la obra por parte de la 

Propiedad. 

El adjudicatario proporcionará a TRAGSA los Certificados de Calidad que deba tener el material suministrado y 

utilizado, así como toda la documentación que acredite el cumplimiento de las medidas de aseguramiento de la 

calidad de los productos suministrados y de los controles a los que se han sometido. 

Se deberán entregar todos los documentos y la información necesaria que TRAGSA considere necesaria para la 

correcta cumplimentación del libro de mantenimiento del edificio, puesta en marcha y legalización de la 

instalación. 
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3. CONDICIONES GENERALES DEL SUMINISTRO 

Con carácter general, el suministro del material se realizará dentro del horario habitual de trabajo de 

TRAGSA, comprendido entre las 08:00 a 18:00 horas de lunes a viernes, pudiendo ser modificado por 

necesidades de producción de la obra. 

El adjudicatario será responsable de la carga, transporte y descarga de los materiales. Además, deberá 

garantizar la descarga del material y su acopio en las condiciones pertinentes que, en todo caso, deberán 

asegurar su correcto almacenamiento permitiendo, en su caso, la identificación de las distintas partidas de 

que se componga el suministro. 

El fabricante llevará a cabo, a su costa, el control de calidad de los materiales y ensayos en fábrica que aseguren la 

idoneidad del producto, garantía que debe quedar referenciada en la oferta económica para dar validez a la 

misma. El adjudicatario deberá aportar, en su caso, los certificados de producto de los materiales. 

Tragsa se reserva el derecho de admitir los materiales entregados fuera del plazo convenido, o de aquellos que en 

el momento de la recepción considere están deteriorados.  

En caso de avería o deficiencias en el funcionamiento de alguno de los elementos y equipos suministrados, debido 

a defectos de fabricación, la empresa adjudicataria deberá reponer por su cuenta, y de manera inmediata, el 

elemento defectuoso y deberá asumir la reinstalación de los mismos, por sus medios, no suponiendo en ningún 

caso coste alguno para Tragsa. 

Tragsa podrá someter a las pruebas que considere oportunas cualquier elemento o parte de la instalación, 

para lo que el contratista deberá poner a su disposición el personal que sea necesario igualmente, podrá 

exigir pruebas emitidas por Laboratorios competentes donde se indiquen las características de los ensayos. 

La recepción de los productos comprende el control de la documentación de los suministros (incluida la 

correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o 

evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos. 

El periodo de garantía no comenzará hasta la recepción total de la obra por parte de la propiedad. 

Los equipos y accesorios serán almacenados en obra en lugar seguro, no se les quitarán los embalajes de 

protección hasta el momento de su instalación. 

El fabricante deberá suministrar en catálogo la información necesaria para el correcto diseño de la 

instalación. 

Será objeto de inspección periódica, en aras del cumplimiento de la calidad de los materiales y productos 

suministrados. Si fuera con conforme, se sustituirá por otro sin coste alguno para TRAGSA. 
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A la entrega de material se aportará, sin coste alguno, toda la documentación relativa a los certificados de 

calidad y marcado CE que son exigibles para los materiales que se van a emplear en obra. 

Elaboración de toda la documentación necesaria y suficiente para el buen desarrollo de la ejecución y el 

montaje, así como la supervisión y aprobación previa por TRAGSA. Por otro lado, se aportará toda la 

documentación necesaria y suficiente para proceder a su recepción, así como la aprobación de las 

certificaciones.  

Todo ello de acuerdo con pliego de condiciones generales e instrucciones de TRAGSA, comprendiendo: 

1) Relación de Equipos y Materiales: se entregarán los catálogos de los equipos y materiales 

suministrados, fichas técnicas, certificados y homologaciones. 

2) Libro del Edificio: Memorias descriptiva de los equipos y materiales finalmente suministrados, 

especificaciones técnicas de cada uno de los equipos suministrados, Certificados de Calidad de 

los materiales/equipos suministrados, Manual de manejo, funcionamiento y mantenimiento y 

estado de mediciones finales, catálogos y documentación de origen y garantía. 

3) Procedimientos de realización de las pruebas de servicio. 

4) Documentación necesaria para la legalización de la instalación (incluido certificado de 

conformidad y garantía). 

Cada uno de estos documentos puede ser reclamado por Tragsa a la empresa adjudicataria durante el 

transcurso de la obra, sin necesidad de esperar a la terminación de la misma. 

Toda la documentación será entregada también en soporte informático. 

 

4. CONDICIONES MEDIOAMBIENTALES 

El adjudicatario declara conocer las obligaciones legislativas en materia medioambiental que pudieran resultar 

de aplicación de las actividades por él desarrolladas al amparo del presente contrato y se compromete a cumplir 

con todos los requisitos y exigencias legales que en materia de medio ambiente le sea de aplicación. 

Asimismo, el adjudicatario será responsable de mantener acopiados, ordenados y correctamente almacenados los 

materiales y los equipos mecánicos y herramientas empleados durante la ejecución de las unidades de obra 

contratadas, cuidando que no se produzcan derrames, lixiviados, arrastres por el viento o cualquier otro tipo de 

contaminación sobre el suelo, las aguas o la atmósfera. 

Los residuos generados en sus actividades serán entregados a Gestor Autorizado. 
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Será responsabilidad del adjudicatario la correcta segregación de los residuos, y su adecuado almacenaje hasta su 

retirada, cuidando especialmente de: 

1.- Cumplir las exigencias de segregación del RD 105/2008 por el que se regula la producción y gestión 

de los residuos de construcción y demolición. 

2.- Cumplir las prescripciones del Plan de Gestión de Residuos de la obra. 

3.- Cumplir las instrucciones que el Jefe de Obra de Tragsa o persona en quien delegue, en cuanto a 

prácticas ambientales establecidas en los procedimientos internos. 

4.- Disponer los contenedores necesarios y específicos para cada tipo de residuo. 

5.- Evitar poner en contacto residuos peligrosos con no peligrosos. 

6.- Separar adecuadamente y no mezclar los residuos peligrosos entre sí. 

Terminada la ejecución de las obras o trabajos de que se trate, el adjudicatario procederá a su inmediato desalojo, 

tanto de personal, maquinaria y equipos como de los sobrantes de material y residuos que se hubieran 

producido, aportando a Tragsa certificado/s del Gestor/es donde se acredite/n las cantidades de residuos que se 

han entregado, clasificados por sus códigos L.E.R. según Orden MAM/304/2002, e indicando la obra de 

procedencia. 

Del mismo modo, para maquinaria y vehículos, el adjudicatario no alterará los elementos de regulación de la 

combustión o explosión de los motores de modo que se modifiquen las emisiones de gases, pudiendo demostrar 

que sus máquinas cumplen con los niveles de emisión autorizados mediante el análisis de emisión de gases 

realizado por un Organismo de Control Autorizado (OCA), cuando Tragsa así lo requiera. En el caso de máquinas 

móviles que puedan circular por carretera, deberán tener pasada y aprobada en fecha y hora la Inspección 

Técnica de Vehículos. El adjudicatario declara cumplir como mínimo los planes de mantenimiento establecidos 

por el fabricante. 

Asimismo, cuando Tragsa así lo requiera el adjudicatario acreditará la correcta gestión de los residuos peligrosos 

y no peligrosos que se generen durante el mantenimiento de su maquinaria y/o vehículos. 

El adjudicatario, de acuerdo a la normativa que le afecte en cuanto a la actividad a realizar, declara su intención de 

reducir a lo estrictamente necesario el consumo de materias primas que comprometan la sostenibilidad de los 

ecosistemas naturales de los cuales se obtienen. 
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5. OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD LABORAL 

Los colaboradores estarán obligados a: 

- Aplicar los principios de la acción preventiva que se recogen en el artículo 15 de la Ley de Prevención 

de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el artículo 10 del 

REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones mínimas de 

seguridad y de salud en las obras de construcción. 

- Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud al que se refiere el 

artículo 7 del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre. 

- Cumplir la normativa en materia de prevención de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las 

obligaciones sobre coordinación de actividades empresariales previstas en el artículo 24 de la Ley de 

Prevención de Riesgos Laborales, así como cumplir las disposiciones mínimas establecidas en el anexo 

IV del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, durante la ejecución de la obra. 

- Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores sobre todas las medidas que 

hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra. 

- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud 

durante la ejecución de la obra o, en su caso, de la dirección facultativa. 

Los colaboradores serán responsables de la ejecución correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan de 

Seguridad y Salud en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los 

trabajadores autónomos por ellos contratados, incluso será por cuenta del colaborador el coste de las 

protecciones individuales y colectivas necesarias para la correcta ejecución de la obra. Además, responderán 

solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan, en los 

términos del apartado 2 del artículo 42 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales. 

Así como la obligatoriedad de la presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos, cualquiera que sea 

la modalidad de organización de dichos recursos. Se consideran recursos preventivos: 

a) Uno o varios trabajadores designados de la empresa.  

b) Uno o varios miembros del servicio de prevención propio de la empresa.  

c) Uno o varios miembros del o los servicios de prevención ajenos concertados por la empresa. 

Dichos recursos preventivos deberán tener como mínimo la formación correspondiente a las funciones del nivel 

básico (50 horas), así como la capacidad, los medios necesarios y ser suficientes en número para vigilar el 

cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo permanecer en el centro de trabajo. 
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En lo que respecta a los requisitos específicos en materia de Seguridad y Salud, el colaborador deberá observar 

una serie de requerimientos que, de forma documental, quedarán incorporados al contrato y formarán parte 

inseparable del mismo: 

a) Certificado de modelo de gestión de la prevención asumido por el empresario (servicio de prevención 

propio o externo). 

b) Designación de un responsable en temas de prevención de riesgos laborales ante TRAGSA. 

c) Relación nominal del personal de la empresa colaboradora en obra, adjuntando a mes vencido una 

copia de los TCs. 

d) Certificado de Aptitud Médica de los trabajadores. 

e) Justificante de la entrega de la información a los trabajadores: se trata de un documento 

individualizado para cada uno de los trabajadores y deberá estar firmado por el propio trabajador. 

f) Justificante de haber impartido formación a trabajadores en materia de prevención de riesgos 

laborales. Esta formación debe ser específica para el puesto de trabajo. El justificante es un documento 

que debe contener el temario recibido y estará firmado por los trabajadores y por la persona 

encargada de impartir dicha formación. 

g) Justificante de entregas de equipos de protección individual, haciendo referencia de los mismos. 

h) Justificante de aceptación y compromiso de cumplimiento del PSS (plan de seguridad y salud). 

i) Relación de maquinaria que se emplea en la obra, junto con su estado de mantenimiento y declaración 

de adecuación al R.D. 1215/97(esto último en caso de maquinaria que esté fabricada con anterioridad 

al año 1995). 

j) Seguro de vida y de invalidez permanente establecidos en convenio. 

Esta documentación puede quedar ampliada según las cláusulas a añadir en el contrato marco y deberá ser 

actualizada cuando se presenten cambios con relación a la situación inicial. 

Será causa inmediata de resolución del contrato el incumplimiento por parte del Colaborador de sus obligaciones 

en materia de seguridad y salud laboral para con el personal de él dependiente, así como la falta de adecuación a 

la normativa vigente de seguridad, de la maquinaria y equipos que intervengan en la actuación objeto del 

contrato. 

 

Toledo, 20 de diciembre de 2018 


